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HAIMER.

Quality Wins.

BE3YNPEYHOE KAYECTBO
QUALITY IN PERFECTION
JAKOSC W DOSKONALOSCI
KVALITA V DOKONALOST]

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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B C 1977 ropa mbi NPOM3BOANM BbICOKOTOYHYIO UHCTPYMEHTANBHYIO OCHACTKY
1 CNeLMabHbIE CTAHKW UCKNIOYMTENbHO HA HaleM 3aBofe B Mepmanuu. Haw wrat
HacuuTbiBaeT 6onee 500 BLICOKOKBANMGULMPOBAHHBIX COTPYAHUKOB, U3 KOTOPbIX
40 yenoBek npoxoasT 06yyeHue. Ha Hawem npoussoacTse ocywiectensetcs 100%
KOHTPOJIb KAYECTBA HA BCEX 3Tanax NPOW3BOACTBA, YTO rapaHTUPYET Bbicoyaiilee
KayecTBO Halleil NpoayKLMK B COOTBETCTBUM C Hallei dunocodueii: «MobexpaeTt
KayecTBo».

bnaropaps Hawwm TOProBbIM NpeacTaBuTeNnLCTBAM B Yukaro, oHkonre, LWakxae,
Ceyne, Ocake, MNyHe, Ixakapte, Magpuae, Can-Mayny, Kepetapo, MunaHe, AHkape
1 ManyecTtepe Mbl rapaHTMpyem Bam nepBOKNaccHblii CEPBUC 1 TEXHUYECKYIO
NOAAEPXKY, a Takxe 60sbLLYI0 HOMEHKNATYpy TOBAPOB Ha CKNaje.

Since 1977 we have produced ultra-precise tool holders and special machines
designed for specific applications exclusively at our German headquarters. With
about 500 highly qualified employees, among them 40 apprentices, and a 100%
quality control, we ensure our absolutely reliable quality according to our corporate
philosophy: Quality wins.

With our sales subsidiaries in Chicago, Hong Kong, Shanghai, Seoul, Osaka, Pune,
Jakarta, Madrid, S&o Paulo, Querétaro, Milan, Ankara and Manchester we guarantee
first class service and support with high stock availability.

i

al

MHCTpyMeHTanbHas TepmoycapoyHble M3mepuTenbHbii
0CHacTKa MaLLWHbI MHCTPYMEHT

Tooling Technology Shrinking Technology Measuring Instruments
Oprawki narzedziowe Mocowanie termokurczliwe Urzadzenia pomiarowe
Néstrojové drzaky ﬁ%?ﬁ?é‘?@%&?ﬁ@? gainém’ Meéfici technika

www.haimer.su
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 Od 1977 roku produkujemy wysokoprecyzyjne oprawki narzedziowe oraz
specjalistyczne maszyny specjalne wytacznie w naszej siedzibie, w Niemczech.
Okoto 500 wysoce wykwalifikowanych pracownikdw, posréd nich okoto 40 prak-
tykantow oraz 100-procentowa kontrola gwarantujg nasza absolutnie niezawodng
jako$¢ zgodnie z filozofig firmy: Jako$é wygrywa.

Wraz z naszymi oddziatami ulokowanymi w Chicago, Hong Kongu, Shanghaiu, Se-
oulu, Osace, Pune, Jakarcie, Madrycie, Sao Paulo, Querétaro, Mediolanie, Ankarze
i Manchesterze gwarantujemy najwyzszej jako$ci wsparcie i serwis, a takze petng
dostepno$¢ towaréw prosto z magazynu.

B iz 0d roku 1977 vyrabime vysoce pfesné nastrojové drzaky a specialni stroje
navrhované pro specifické aplikace vyhradné v naSem hlavnim némeckém zavodé.
Priblizné 500 vysoce kvalifikovanych zaméstnancu, z toho ca. 40 u¢it a 100% kon-
trola zajistuji nasi absolutné spolehlivou kvalitu v souladu s nasi filozofii:

Kvalita vitézi.

S nasimi obchodnimi poboc¢kami v Chicagu, Hong Kongu, Shanghai, Seoulu, Osace,
Pune, Jakarté, Madridu, Sao Paulu, Queretéru, Milané a Manchesteru garantujeme
prvotfidni servis a podporu s vysokou skladovou dostupnosti.

_’_ -
s o ; L
banaHcupoBoyHble MHCTpyMeHTanbHas
MaLLWHBI KOMHaTa
Balancing Technology Tool Management
Maszyny do wywazania Tool Management

Pfistroje pro Vyv?@l‘fﬂ&@haimer.su Tool Management
www.haimer.su
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B Noaxoaswas TexHonorus 3axuma ans noGbix NPOU3BOACTBEHHBIX
onepaumii:

[ns Kax[oii TeXHONOrMYEeCKoii onepauuy komnanus Haimer npegnaraet Hanbonee
NOAX0ASLLYIO TEXHONOMMI0 3aXMMa MHCTPYMEHTa C UCMONb30BaHUEM

MHCTPYMEHTaJIbHbIX onpaBok cepun POWER:

— paamanbHoe 6ueHne MeHee 3 MKM Ha paccTosiHumu 3xD oT Topua onpasku
— G2.5 Ha 25.000 06/mMuH

— BbICOKMIA Knacc 6anaHCMpOoBKM (CUMMETPUYHAS KOHCTPYKLS)

— BbICOYAIALLAs XECTKOCTb W yCuane 3axmma

For every application the right clamping technology:
HAIMER offers for every industry and its typical applications the suitable tool clamp-
ing technology.

More efficiency with the HAIMER POWER SERIES:
— Runout accuracy of <3 umat 3 x D

Fine balanced at G2.5 at 25.000 rpm

Repeatable balancing grade (rotation-symmetric)

— Maximized rigidity & clamping force

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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il Dla kazdego rodzaju obrébki
odpowiednia oprawka:

HAIMER oferuje dla kazdej branzy i typowej dla niej
obrébki odpowiednig technike mocowania narzedzia.

Wigksza wydajnos¢ z serig HAIMER

POWER SERIES:

— Doktadnos¢ bicia < 3 ym przy 3 x D

- Wywazone na G2,5 przy 25.000 obr/min.

- Powtarzalna doktadno$¢ wywazenia
(symetria obrotowa)

— Maksymalna sztywno$¢ i sita zacisku

bt Pro kazdy typ obrabéni ta spravna
technologie upnuti:

Firma HAIMER nabizi pro kazdy obor a jeho typické
aplikace odpovidajici technologii upinani nastroju.

Vétsi vykonnost se sérii HAIMER
POWER:
— presnost obvodového hazeni < 3 ym pfi 3 x D
— pfesné vyvazeni na G2,5 pfi 25.000 ot/min
- opakovatelng kvalita vyvazeni

(rotaéné symetricky tvar)
— maximalni tuhost a upinaci sila

Bupabl KOHYCOB:

Overview Tool Holders:
Przeglad oprawek narzedziowych:
Prehled nastrojovych drzaku:

— DIN 69871 - SK 30/SK 40/SK 50

- JIS B 6339 (MAS) BT 30/BT 40/BT 50
— DIN 69893 - HSK 25 - HSK 125

- IS0 26623 — Haimer Capto™ C6

- KM4X 100

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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IBOJIOLNA TEXHOJIOTNN TEPMOYCALKHK
THE EVOLUTION OF SHRINK FIT TECHNOLOGY

I Cepus cunoseix TepmoycagouHbix onpasok POWER:

L7151 BBICOKOCKOPOCTHOW 1 BbICOKOMPOU3BOANTENbHOI 06paboTku (HSP,HPC)
HWU3KWI# ypoBeHb BUOpauuy bnarogaps crneuunanbHoin reoMeTpum

TOHEHbKME CTEHKW OMPaBKK B 30HE 3aXuUMa

BO3MOXHO OCHatLieHne cuctemoii Safe-Lock™ (no sanpocy)

B Cepus BbICOKOMOLHEIX TEPMOYCAAO0UHBIX ONPaBOK
HEAVY DUTY:

11§ TAXenoi 06paboTku pesaHuem

YTONLLEHHbIE CTEHKN ONPABKK B 30HE 3aXuma

BbICOKAst XECTKOCTb BHELIHEr0 KOHTYpa

3anaTeHToBaHHas cMCTemMa KOMNEeHCaLNOHHbIX KAHAaBOK B OTBEPCTUMU
IS PAaBHOMEPHOTO PACILMPEHNs MaTepuana npu Harpeee

EX= Power Shrink Chuck:

For high speed and high performance cutting (HSC, HPC)

Low tendency towards vibrations by patented geometry

Slim design at the top

To be equipped with the patented Safe-Lock™ system as an option

EX Heavy Duty Shrink Chuck:

For heavy duty machining

Reinforced wall thickness in the clamping area
Extremely rigid outer contour

Patented expansion grooves in the clamping bore

Standard
Shrink Fit
Chuck
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EWOLUCJA TECHNIKI TERMOKURCZLIWEJ
EVOLUCE V TEPELNEM UPINANI

i Power Shrink Chuck:

- dla wysokoobrotowej i precyzyjnej obrébki (HSC, HPC)

- niska sktonno$¢ do wibracji dzieki opatentowanej geometrii

- smukta konstrukcja przy wierzchotku

- opcjonalnie wyposazone w opatentowany system Safe-Lock™

b Heavy Duty Shrink Chuck:

- Dla obrobki ciezkiej

- Wzmocniona $cianka w obszarze zacisku

- Niezwykle sztywny kontur zewnetrzny

- Opatentowane rowki ttumigce w otworze mocujacym

Bl Power Shrink Chuck:

- pro vysokorychlostni a vysokovykonné obrabéni (HSC, HPC)
- minimalni nachylnost k vibracim diky patentované geometrii
- §tihly tvar horni Casti

- moznost rozsifeni o patentovany systém Safe-Lock™

Il Heavy Duty Shrink Chuck:

- pro téZké obrabéni

- zesilena tloustka stény v upinaci ¢asti

- extrémni tuhost vnéjsi kontury

- patentované deformaéni drazky v upinacim otvoru
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IBONMOUMA TEXHOIOIMW LIAHTOBbIX OMPABOK
THE EVOLUTION OF COLLET CHUCK TECHNOLOGY

i Cepwus uanroebix onpasok POWER:

— [15 BbICOKOCKOPOCTHOW 1 BbICOKONPOU3BOAMTENbHOI 06paboTtkm (HSP,HPC)

— paguanbHoe 6ueHne MeHee 3 MKM Ha paccTosHum 3xD oT TopLa onpasku

— HU3KWit ypoBeHb BUOpaLum bnaroaaps cneunanbHoii 3anaTeHTOBaHHOI reoMeTpum
— BO3MOXHO OCHalLieHne cuctemon Safe-Lock™ (no sanpocy)

= Cepus uaHrosbix otnpasok HEAVY DUTY:

— [ns Taxenoii 06paboTku pesaHnem

— pagmansHoe Guenne MeHee 5 MKM

— MMHUMAJIbHbIA YPOBEHb BUOPALMK

— BO3MOXHO OCHallieHre cuctemoit Safe-Lock™ (no sanpocy)

= Power Collet Chuck:

- For high speed and high performance cutting (HSC, HPC)

- Highest runout accuracy of <3 ymat3x D

- Low tendency towards vibrations by patented geometry

- To be equipped with the patented Safe-Lock™ system as an option

Heavy Duty Collet Chuck:

- For heavy duty machining

- Highest runout accuracy of <5 ym

- Minimized vibrations

- To be equipped with the patented Safe-Lock™ system as an option

Standard
Collet
Chuck
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EWOLUCJA TECHNIKI OPRAWEK ZACISKOWYCH
EVOLUCE V KLESTINOVEM UPINANI

m Power Collet Chuck:

- dla wysokoobrotowej i precyzyjnej obrobki (HSC, HPC)

— najwyzsza doktadno$¢ bicia < 3 um przy 3 x D

- niska sktonno$¢ do wibracji dzigki opatentowanej geometrii

- opcjonalnie wyposazone w opatentowany system Safe-Lock™

— Heavy Duty Collet Chuck:

— Dla obrobki ciezkiej

- najwyzsza doktadno$¢ bicia < 5 pm

— bardzo mate wibracje

— opcjonalnie wyposazone w opatentowany system Safe-Lock™

I Power Collet Chuck:

— pro vysokorychlostni a vysokovykonné obrabéni (HSC, HPC)
— nejvysSi pfesnost obvodového hazeni < 3 ym pfi 3 x D

- minimalni nachylnost k vibracim diky patentované geometrii
— moznost rozsifeni o patentovany systém Safe-Lock™

- Heavy Duty Collet Chuck:

pro tézké obrabéni

nejvyssi presnost obvodového hazeni < 5 ym
extrémné odolné proti vibracim

moznost rozifeni o patentovany systém Safe-Lock™

Power
Collet
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SAFE-AOCK®

HOBOE PEWEHWE A9 YEPHOBOW OBPABOTKM
THE NEW STANDARD FOR ROUGHING

= HapexHocTb ¢ cuctemoit Safe-Lock™:

— 3awwmTa oT BbITATMBAHMS MHCTPYMEHTA U3 ONPaBKN C BO3MOXHOCTbIO
perynuMpoBaHus BbiieTa MHCTPYMEHTA

— Huskoe paguanbHoe 6ueHue: MeHee 3 MKM Ha paccTosiHum 3xD

— 3awyTa oT BLITATMBAHUS W NPOKPYYMBAHUS MHCTPYMEHTA

— CucTtema 3anaTeHToBaHa: BO3MOXHO JIMLIEH3MPOBaHME Npou3BoauTenei
MHCTPYMEHTa

With Safe-Lock™ on the safe side:

— Pullout protection with length adjustment

— Highly precise runout accuracy of <3 pmat 3 x D

- No pullout or rotation of the cutting tool

- Patent granted: licensing for cutting tool manufacturers possible

i Z Safe-Lock™ po bezpiecznej stronie:

- zabezpieczenie przed wysuwaniem wraz z ustawianiem dtugosci
- wysoce precyzyjna doktadnos¢ bicia < 3 ym przy 3 x D

- brak mozliwosci wyciagniecia i obrotu narzgdzia

— mozliwo$c¢ licencjonowania patentu dla producentéw narzedzi

b Se systémem Safe-Lock™ na bezpeéné strané:
- ochrana proti vytazeni nastroje s nastavenim délky

— vysoké& pfesnost obvodového hazeni < 3 pm pfi 3 x D

— zamezi vytazeni a protoceni nastroje

- patentovano: mozné udéleni licence pro vyrobce nastrojl

B cotpyaHuyecTBe C HaWUMK NapTHEPaMK MO JIMLLEH3MOHHOMY [JOr0BOPY:
In cooperation with our license partners:

We wspétpracy z naszymi licencjonowanymi partnerami:

V/ kooperaci s nasimi licencnimi partnery:

@ DATAFLUTE  Helicaldi@ K «ennamenac

Manufacturers of High Performance
Carbide Cuting Tools
SANDVIK Hpd
FRANKEN pUY]

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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NOWY STANDARD DLA OBROBKI ZGRUBNE. & y
NOVY STANDARD PRO HRUBOVANI

SAFE-AOCK®

PemeHb 6e3onacHocTn ansi
BaLLEro MHCTPyMeHTa

The patented safety belt
for your cutting tools

Opatentowany system bezpieczenstwa
dla Panstwa narzedzi

Patentovana bezpecnostni pojistka
pro Vase néastroje

il
Now aval
shank diameters

6,

SECO 2

< S|\/||T0|V|U WIDI AW N Niagara Cutter

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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COOL FLASH

CUCTEMA OXNTAXAEHNA/COOLING SYSTEM
SYSTEM CHLODZENIA/CHLADICI SYSTEM

== Cool Flash - HoBas cuctema noasona COX ans TepMOYCaf04HbIX
NaTpoHOB:
— onTtumanbHeli noaeog COX k cambiM kpomkam dpesbl
— yBENnYeHme CToikocTu MHCTpymeHTa Ha 100% B pesynbtare
addektnsHoro nogsopa COX
— 3asBNIeH naTeHT
— HU3KMe pacxofbl Ha NPMOBPETEHNE N BO3MOXHOCTb OCHALLEHNS
paHee KynieHHbIX 0npaBok

The new Cool Flash system for shrink fit holders:
— Optimized coolant guidance to the cutting edge by adhesion

— Extended tool life up to 100% by effective cooling

— Patent pending pressure chamber

— Low acquisition costs & retrofit possible

[ Nowy system Cool Flash-System dla oprawek
termokurczliwych:

— optymalne prowadzenie strumieni chtodzenia na ostrze, adhezja
— do 100% wieksza trwato$¢ poprzez efektywne chtodzenie

— zgtoszona do opatentowania komora ci$nieniowa

— niskie koszty zakupu oraz mozliwo$¢ pozniejszego doposazenia

- Novy systém Cool Flash pro tepelné upinace:
- optimalni vedeni proudu chladici kapaliny pomoci adheze az k bfitu

- k patentu pfihlaSena tlakova komora
— nizké pofizovaci naklady a moznost dodate¢né instalace

Optimized coolant supply to the top of the cutting tool in dependence
of pressure and rpm (Protruding length: 28 mm, Tool @ 6 mm)

60 | |

HAIMER Cool Jet
50 i I

Slip-on sleeve
0 with nozzles

30

Average|Pressure [in machine tools

HAIMER Cool Flash

20

Pressure demand (bar)

Top performance

\ \
0 T T
2.000 4.000 6.000 8.000 10.000 12.000 14.000  16.000  18.000

. rpm
haimer@haimer.su
www.haimer.su
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Cuctema Cool Flash: ynyywenHas
cuctema covetanms kaHanos COX n
WANLLOB AN NOABOAA OXNTAaXAAl0LLEN
XUAKOCTM

Cool Flash: Optimized coolant bores
with coolant outlets via slots

Cool Flash: zoptymalizowane kanaty
chtodzace z wyjciem chtodziwa przez
szczeliny

Cool Flash: optimalizované otvory
chladici kapaliny s vystupem skrz drazku

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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= YHuBepcasbHble LieNbHble TBEPLOCNNaBHbIE KOHLEBbIE Gpe3bl, Noaxoasiume
ns 06paboTky cTanu, HepXaBeloweii cTany, TUTbIX MaTepruanoB 1 anloMUHMS.
Bce ¢pe3bl HAIMER Power Mill c6anaHcupoBaHbl ¢ BbICOKO TOYHOCTbIO U HAYMHAS
C XBOCTOBMKOB IMaMeTPOM 6 MM OCHaLLeHbl LUIMPOKO U3BECTHOW CUCTEMOIA
GesonactocTu Safe-Lock™. ®pessl HAIMER Power Mill ¢ npeunsnotHoii
reoMeTpueit N3roToBeHbl 13 TBEPAOrO CNJaBa BbICLLEro Ka4ecTBa C NPUMEHeHeM
HOBEMLLMX TEXHONOMMIA HAHECEHWUS NOKPLITUS.

Universal solid carbide endmills especially for machining steel, stainless steel,
cast iron materials and aluminium. All HAIMER Power Mill endmills are fine bal-
anced and equipped with the well-known security system Safe-Lock™ starting from
shank diameter 6 mm. HAIMER Power Mill endmills are based on pure high end car-
bide combined with precision geometries as well as the latest coating technology.

 Uniwersalne frezy z weglikdw spiekanych przeznaczone do obrébki stali,
stali niedzewnej, zeliwa i aluminium. Wszystkie frezy HAIMER Power Mill sg
precyzyjnie wywazane i wyposazone w dobrze znany system bezpieczenstwa
Safe-Lock™ zaczynajacy sie od $rednicy 6 mm. Frezy Haimer Power Mill bazujg na
wysokiej klasy czystym wegliku, precyzyjnej geometrii oraz pokryciu najnowszej
generagji.

Bl Univerzalni VHM frézy, zejména pro obrabéni oceli, nerezové oceli, litinové ma-
terialy a hliniku. VSechny stopkoveé frézy HAIMER Power Mill jsou pfesné vyvazeny
a od priméru stopky 6 mm vybaveny i znamym bezpeénostnim systémem Safe-
Lock™. Frézy HAIMER Power Mill si zakladaji na pouZiti Cistého vysoce vykonného
tvrdokovu kombinovaného s precizni geometrii, jakoZ i nejmodernéjSich technologii
povlaku.

HAIMER Safe-Lock™
Xsocrosuk/ shank/chwyt/stopka

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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Xsoctosuk HAIMER Safe-Lock™
oGecrneynBaeT MaKCUMMalbHyI0
HafIeXHOCTb, MUHUMANbHOE GUeHue 1
BbiCOYailLee kKayecTo 00paboTKM.

HAIMER Safe-Lock™ shank for max-
imum security, best runout and highest
performance.

HAIMER Safe-Lock™ chwyt dla
maksymalnego bezpieczenstwa, najnizsze
bicie i najwyzsza wydajnosc¢.

Stopka HAIMER Safe-Lock™ pro
maximalni bezpecnost, nejlepsi presnost
hazeni a nejvyssi vykonnost.

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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DUO-AOCK’

MOZAYJIbHAS CUCTEMA/MODULAR INTERFACE
SYSTEM MODULOWY/MODULARNI ROZHRANI

= MopynbHas cuctema Duo-Lock™ aTo nocnesHee nokoneue TBEPAOCMNABHBIX
ronosok. Hoas cuctema HAIMER Duo-Lock™ coeauHsiet B cebe BbIcOYaiiLyio
TOYHOCTb OCEBOTO W1 PAANANLHOr0 GMEHNS U MaKCMManbHYI0 XECTKOCTb, B OCHOBE
KOTOPbIX NEXWUT 3aNaTeHTOBAHHAs TEXHONOTMS ABOIHOIO KOHYCa, pa3paboTaHHas
INsi CNOXHbIX Gpe3epHbix onepaunii. B 6yaywiem nuHeiika cuctemsl Duo-Lock™
GyzeT AononHeHa TBEPAOCNABHbIMM 3arotoBkamu ¢ Duo-Lock™.

Eaes Duo-Lock™ is a modular interface of the latest generation for carbide tool heads.
The new HAIMER Duo-Lock™ combines highest accuracy in runout and length
presetting with maximum stability based on the patented double cone for challenging
milling applications. In addition the Duo-Lock™ system portfolio will be completed
by Duo-Lock™ carbide blanks.

- Modutowy system Duo-Lock™ jest najnowsza generacja wkrecanych gtowek
weglikowych. Nowy system HAIMER Duo-Lock™ faczy w sobie najwyzszq
doktadnos¢ wykonania w zakresie bicia i dtugosci oraz maksymalna stabilno$¢ dzieki
opatentowanemu podwdjnemu stozkowi dla najbardziej zaawansowanych operaciji
frezarskich. Dodatkowo zakres gtowek Duo-Lock™ bedzie uzupetniony o weglikowe
potfabrykaty z systemem Duo-Lock™.

Bl Duo-Lock™ je modularni rozhrani nejnovéjsi generace pro nastrojové tvrdoko-
vové hlavicky. Novy HAIMER Duo-Lock™ spojuje nejvyssi pfesnost hazeni a
délkového prednastaveni, jakoz i maximaini pevnosti zalozené na bazi patentované-
ho dvojitého kuzele pro narocné operace frézovani. Dodate¢né se portfolio nového
systému Duo-Lock™ rozsifilo o tvrdokovové polotovary s rozhranim Duo-Lock™.

TBEPAOCNNABHBIE 3arOTOBKM 1St MOAY/bHOM
cuctemsl Duo-Lock™

Carbide blank with Duo-Lock™interface
Potfabrykat z systemem Duo-Lock™
Tvrdokovovy polotovar s rozhranim Duo-Lock™

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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HAIMER Duo-Lock™
®dpesepHas ronoeka
Milling head

Glowka freza
Frézovaci hlavicka

NEW:
p\'o\l.\des
stability a“d loa

puo-Lock™
maxm'\“m .
capacity theod

read desig
" cone bond-

d

BbicOKOTO4YHas moaynbHaa cuctema Duo-Lock™
High accurate Duo-Lock™ interface

Wysoka doktadnos¢ systemu Duo-Lock™
Vysoce pfesné rozhrani Duo-Lock™

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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= Bpemsi - neHbru, 0coGEHHO B NPOLIECCE CMEHBI MHCTPYMEHTA.
Komnanus Haimer npeacTasnsiet pasnnyHble MOAENN TEPMOYCALO4HbIX MALIUH
ong nobbix notpebHocTeil. CMeHa MHCTpymMeHTa obecneynBaeTcst HaxaTuem
KHOMKYW MHAYKLMOHHOIA KaTYLLKW C BbICOKOI TOYHOCTbIO, ObICTPOTOM, 9 GEKTUBHOCTLIO
1 BbICOKOI NOBTOPSIEMOCTBIO.

N Time is money — that is especially true for the tool changing
process.

Therefore HAIMER has the suitable shrink fit system for every demand. The tool is
changed at the push of a button by induction — precise, fast, effective and abso-
lutely repeatable.

l Czas to pieniadz- jest to szczegolnie prawdziwe w odniesieniu
do procesu wymiany narzedzia.

Dlatego firma Haimer posiada odpowiednie systemy termokurczliwe w zaleznosci
od potrzeb. Wymiana narzedzia nastepuje poprzez nacisniecie jednego przycisku
na cewce indukcyjnej — precyzyjnie, szybko, efektywnie oraz absolutnie powtarzalnie.

bl Cas jsou penize - to plati predevsim pfi vyméné nastroje.

Proto mé& firma HAIMER pro kazdy poZadavek vhodny pfistroj pro tepelné upinani.
\/yména nastroju probiha pomoci indukce stiskem jednoho tlaCitka — presné, rychle,
efektivné a s maximaini opakovatelnou pfesnosti.

HAIMER

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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POWER CLAMP NANO

BEA30BAS IMHEMKA/BASIC LINE/BASIC LINE
RADA BASIC

= Mopens Power Clamp Nano:

— Y[06Hasi rOpU30HTaNbHAs YCTAHOBKA

— JINSi MHCTPYMEHTa UaMeTpoM oT 3 40 16 MM 13
TBEPAOrO CNNABA M GbICTPOPEXYLLEH CTanv

— Pabouyas mowHocTb — 13 kBT

Power Clamp Nano:

Easy tool handling by horizontal shrinking

Tool shanks @ 3 to 16 mm, solid carbide and HSS
Industrial high performance shrink fit unit 13 kW

i Power Clamp Nano:

— latwa obstuga poprzez poziome obkurczanie

- chwyty narzedziowe od @ 3 do @ 16 mm, weglik spiekany oraz HSS
- przemystowe wysokowydajne urzadzenie termokurczliwe 13 kW

bl Power Clamp Nano:

- snadna manipulace s nastrojem diky horizontalnimu upinani
- stopky nastroje @ 3 az 16 mm, tvrdokov a HSS

- pramyslovy vysoce vykonny pfistroj 13 kW

HAIMER

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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POWER CLAMP COMFORT NG

NPOGECCMOHAJIbHAS J'IVIHEVIKA/PROFESSIONAL
LINE/PROFI LINE/RADA PROFESIONAL

= Mopene Power Clamp Comfort NG:

— MHAYKUMOHHAg MOayNbHas YCTaHOBKA

— [Inq HCTpymeHTa AnaMeTpoMm oT 3 10 32 MM 13 TBepAOro cniasa U
ObICTPOPEXYLLEi CTanm

— 3anateHToBaHHas TEXHONOrns I/IH,U,yKLlI/IOHHOﬁ KaTyWKN U CUCTEMbI
OXNAXAEHNS: HarpeB NPOUCXOANUT 3a 3-5 CeKyH[, a oxnaxnaeHue 3a
30 cekyHn

Power Clamp Comfort NG:

- Inductive high performance shrink fit unit for all tools

— To shrink HSS and solid carbide tools from @ 3 to 32 mm

— Patented coil and cooling technology enables 3-5 sec. heating
& 30 sec. cool down time

i Power Clamp Comfort NG:

- wyskowydajne indukcyjne urzadzenie do rozkurczania oprawek dla
wszystkich narzedzi

— Do mocowania narzedzi HSS oraz petno-weglikowych od $rednicy
@3 mmdo @32 mm

- Opatentowana cewka oraz technologia chfodzenia umozliwiajg rozgrzanie
w 3-5 sekund i schtodzenie w 30 sekund

Il Power Clamp Comfort NG:
- vysoce vykonny indukéni pfistroj pro tepelné upinani vSech typd nastroji
- pro upinéni nastrojii z HSS a tvrdokovu od @ 3 do 32 mm
- patentovana civka a technologie chlazeni umoZriuji dosazeni
¢asUl upinani 3-5 sekund a chlazeni 30 sekund

Katywka NG (HOBOro nokoneHus): nerkoe

1 6bICTPOE M3MEHEHNE NapaMeTPoB

NG coil - Flexibly adjustable

Cewka NG - elastyczno$¢ regulacii $rednic

Civka NG - flexibilné nastavite\néhaimer@haimer,su
www.haimer.su
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POWER CLAMP PREMIUM NG

JIMHENKA NPEMUYM/PREMIUM LINE
PREMIUM LINE/RADA PREMIUM

= Mopens Power Clamp Premium NG ¢ paGounm cronom:

Bbicokonpon3soauTenbHOe TePMOYCa0uHOE YCTPOICTBO, YA0OHOE B
1CN0Nb30BaHUM C BO3MOXHOCTbIO OHOBPEMEHHOTO OXNaXAeHNs [0
5 onpasok

Paboyas mowwHocTb — 13 kBT

[ing nHCTpyMeHTa auaMeTpom oT 3 40 32 MM M3 TBEPAOTro Crnasa

1 6LICTpOpEXYLLEi CTanm

BcTpoeHHas cuctema KOHTAKTHOTO OXNAXAeHUs Ha NSTb MEcT
Mogenb Premium Plus: fononHutenbHas kaTylka ans UHCTPyMeHTa
nvnameTtpom 50 Mm

Power Clamp Premium NG with system cart:
High-End shrink fit unit for perfect handling and simultaneous
cooling of up to five cooling stations

Power: 13 kW

To shrink HSS and solid carbide tools from @ 3 to 32 mm
Integrated contact cooling with five cooling stations

Premium Plus: Second coil for tools up to @ 50 mm

d Power Clamp Premium NG z systemem moblinym:

Wysoko zaawansowana maszyna termokurczliwa dla wygodnej obstugi
oraz réwnoczesnego chfodzenia w pieciu stacjach chtodzacych

Moc: 13 kW

Do mocowania narzedzi HSS oraz petnoweglikowych od $rednicy

@ 3 do @32 mm.

Zintegrowane chtodzenie kontaktowe z pigcioma stacjami chtodzacymi.
Premium Plus: Druga cewka dla narzedzi do $rednicy @ 50 mm

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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B Power Clamp Premium NG se systémovym vozikem:

nejvyssi fada pfistroji pro tepelné upinani s perfektni obsluhou a
soucasnym chlazenim az na péti chladicich stanicich

vykon: 13 kW

pro upinani nastroju z HSS a tvrdokovu od @ 3 do 32 mm
integrované kontakini chlazeni s péti stanicemi

provedeni Premium Plus: druha civka pro nastroje do @ 50 mm

Katywka NG (HoBOro nokoneus)
NG coil/Cewka NG/Civka NG

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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= BanaHcupoBoyHasi mawmHa Tool Dynamic no3sonsiet 6bicTpo, Nerko
1 3KoHOMUYecku 3pHEKTUBHO NPON3BOAUTL GaNnaHCUPOBKY MHCTPYMEHTA
C MUKPOHHOW TOYHOCTbIO.

— banaHcupoBoYHas cucTema Ha 0CHOBE CUIOBLIX AaTYMKOB

— 3anareHTOBaHHas cucTeMa 6anaHCMPOBOYHLIX afanTepoB ANs KPenaeHus
0NpaBOK, MHCTPYMEHTA 1 WANdOBaNbHbIX KPYroB

— OpHokpartHas kanubpoeka npu paboTe C NHBLIM MHCTPYMEHTOM

— Beicoyaiiuag TouHocTb 3mepenus (<0,5 rmm = 0,5 Mkm)

With the modular HAIMER balancing system Tool Dynamic you
can balance your tools extremely cost efficiently, simply and fast to
the accuracy of a pm.

— Force measuring balancing system (hard bearing technology)

- Patented adapter system for tool holders, tools and grinding wheels
- Calibration only once for all tools

- Highest measuring accuracy (< 0,5 gmm = 0,5 um)

HAIMER,

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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4 modutowym systemem wywazania
HAIMER Tool Dynamic,mozesz wywazy¢
swoje narzedzia z ekstremalng efektywnoscia,
tatwo i szybko z doktadnoscia rzedu pm.

— Pomiar sity systemu wywazania

- Opatentowane systemy adapteréw do oprawek,
narzedzi oraz tarcz szlifierskich

— Tylko jedna kalibracja dla wszystkich narzedzi

- Najwigksza doktadno$¢ pomiarow
(<0,5gmm=0,5um)

B S modularnim systémem HAIMER Tool
Dynamic mizZete vyvazovat své nastroje
s extrémné nizkymi naklady, jednoduse,
rychle a na pym presné.

- vyvazovaci systém se silovym méfenim
(technika tvrdych lozisek)

- patentovany systém adaptérQ pro nastrojové
drzaky, néstroje a brusné kotouce

— pouze jedna kalibrace pro vSechny néstroje

— nejvysSi presnost méfeni (< 0,5 gmm = 0,5 um)

~

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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TOOL DYNAMIC TD 1002

BEANAHCUPOBOYHAS MALLMHA
BALANCING SYSTEM

SYSTEM WYWAZANIA
VYVAZOVACI SYSTEM

= BanaHcMpoBOYHasi MaliMHa Ans 6anaHCUPOBKM ONPaBOK, MHCTPYMEHTa
1 wnudoBanbHbIX KPYros
— Mogenb ons HaumHatowmx (6e3 kKomnboTepa)
— YnpaBneHue ¢ NOMOLLbIO KHOMOK HA aucnnee
— To4HOCTb U3MEPEHNS, LOCTATOYHAS 11 BONbLUMHCTBA CTAHAAPTHBIX 3a4a4
— T[loBTOpPSiEMOCTL M3MEPEHNIi < 1rMM
— WpeanbHoe pewenve ans Hebonblumx 06bEMOB HanaHcMpoBKM 1
CTaHAaPTHLIX ONPaBoK
— Apantep ¢ aBTOMaTM4eCKON CUCTEMON 3aX1UMa, NOAXOAALLNA
ns nio6oit 6anaHCUPOBOYHOI MalLMHBI NPON3BoACTBa Haimer
— [lononHNTENbHO: BO3MOXHOCTb 6anaHCUpOBKM B [IBYX CEYEHMUSIX

Balancing machine to balance tool holders, cutting tools and
grinding wheels
- Entry-level balancing machine (no PC)
— User guidance at integrated control panel
- Measuring accuracy sufficient for all standard purposes
— Repeatable measuring accuracy < 1 gmm
— For small batch lots, single applications and standard chucks
— Adapter with automatic clamping system, compatible with all
HAIMER balancing machines
— Optional: Measuring in two planes

[ Maszyny wywazajgce do wywazania uchwytéw

narzedziowych, narzedzi skrawajacych i tarcz szlifierskich

— Poziom dostepu maszyny wywazajacej (bez PC)

— Przewodnik uzytkownika w zintegrowanym panelu kontrolnym

- Wystarczajaca doktadno$¢ pomiarowa dla wszystkich standardéw

- Powtarzalna doktadno$¢ pomiardw < 1 gmm

— Do matych partii, pojedynczych aplikacji oraz standardowych
oprawek narzedziowych

- Adapter z automatycznym systemem zaciskowym,
kompatybilnym z wszystkimi wywazarkami HAIMER

- opcjonalnie: Pomiar w dwéch ptaszczyznach

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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(- Pristroj pro vyvazovani nastrojovych drzaku, feznych nastroju
a brusnych kotouct

vyvazovaci pfistroj pro rozjezd Vaseho podnikani (bez PC)
privodce obsluhou na integrovaném ovladacim panelu

presnost méfeni dostatec¢na pro vSechny standardni aplikace
opakovatelna presnost méfeni < 1 gmm

pro malé série, zakazkovou vyrobu a standardni néstrojove drzaky
adapter s automatickym upinacim systémem, kompatibilni se
vSemi vyvazovacimi pfistroji HAIMER

opce: méfeni ve dvou rovinach

HAIMER,

Bk, nasepHyto pasameTky

Incl. optical laser marking
Zawiera optyczny wskaznik
laserowy (pozycjonowanie)

VEetné optického laserového
znadeni

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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TOOL DYNAMIC TD 2009

MOJYJIbHAS BANIAHCMPOBOYHAS MALLNHA
MODULAR BALANCING SYSTEM

MODULOWY SYSTEM WYWAZANIA
MODULARNI VYVAZOVACI SYSTEM

== Mogens Tool Dynamic TD Economic Plus

— banaHcupoBoyHas cucTemMa Ha OCHOBE CUNOBLIX AATYMKOB

— B03MOXHOCTb GanaHCUPOBKY KaK B 2-X CEYEHUSIX (AMHAMMYECKaS),
Tak 1 B OQHOM CEYEeHNn (cTaTuyeckas)

— OpHokpatHas kanubposka npu paboTe ¢ N6ObIM UHCTPYMEHTOM

— Ynpasnexne ¢ NOMOLLbIO KHOMOK HA Aucnnee

— Beicouaiiwas To4HocTb 3mepeHus (< 0,5 rmm)

— banaHcupoBoyHble aganTepbl oas nio6bix KOHYCOB

— BCTPOEHHBIN ALWMK AN AONONHUTENbHBIX NPUHALIEXHOCTEN

Mopaenb Tool Dynamic TD Comfort
— Hosoe 6anaHcupoBoyHoe nporpaMmmHoe obecneyenne sepcun 4.0
— KpoHwWTENH ang MoHUTOpa

Mogensb Tool Dynamic TD Comfort Plus
[ononHUTENbHbI TEPMUHAN YNIPABEHNS C CEHCOPHBIM MOHUTOPOM:
nns 6onee ynobHoOM U NpoayKTUBHOIA paboTel

Tool Dynamic TD Economic Plus

- Force measuring balancing system (hard bearing technology)
— Measuring in two planes (dynamic) or in one plane (static)

— Calibration only once for all tools

— Operated by integrated control panel

- Highest measuring accuracy (< 0,5 gmm)

- Proven adapter system for all interfaces

- Integrated drawers for accessories

Tool Dynamic TD Comfort
- New Tool Dynamic balancing software 4.0
— PC arm with screen

Tool Dynamic TD Comfort Plus
Additional Control Terminal with touchscreen:
For better usability and more operating comfort

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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el Tool Dynamic TD Economic Plus

— Pomiar sity systemu wywazania

— Pomiar w dwdch ptaszczyznach (dynamiczne) lub w jednej
plaszczyznie (statyczne)

- Tylko jedna kalibracja dla wszystkich narzedzi

— Sterowanie przez zintegrowany panel kontrolny

— Najwieksza doktadno$¢ pomiarowa (< 0,5 gmm)

— Sprawdzony system adaptera dla wszystkich interfejséw

- Zintegrowane szuflady na akcesoria

Tool Dynamic TD Comfort

— Dodatkowo nowe oprogramowanie dla wywazarek
Tool Dynamic — software 4.0

- Ramig z ekranem

Tool Dynamic TD Comfort Plus
Dodatkowo panel sterowania za pomoca ekranu dotykowego:
Dla lepszej uzyteczno$ci oraz komfortu uzytkowania.

Bl Tool Dynamic TD Economic Plus

— vyvazovaci systém se silovym méfenim (technika tvrdych loZisek)
— méfeni ve dvou rovinach (dynamické) nebo v jedné roviné (statické)
— pouze jedna kalibrace pro vSechny néstroje

— obsluha pomoci integrovaného ovladaciho panelu

— nejvyssi pfesnost méreni (< 0,5 gmm)

— osvédceny systém adaptérd pro vSechna rozhrani

- integrovana odkladaci zasuvka na pfisluSenstvi

Tool Dynamic TD Comfort
- navic novy vyvazovaci software Tool Dynamic 4.0
— rameno s PC a obrazovkou

Tool Dynamic TD Comfort Plus
navic ovladaci terminal s dotykovou obrazovkou:
pro vice mista a vétsi komfort

HAIMER

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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== 3D uHaukaTtopbl Haimer: HenpeB3oiaeHHas TOYHOCTb!

— [Ins N03ULMOHMPOBAHMS WNUHAENS NO KPalo 3aroTOBKM, a Takxe Mo
0CSIM 0TBEPCTHIA 1 600bILLIEK

— [locTynHbl B Pa3nuyHbIX UCMONHEHNSX

— BbiCOkas TOYHOCTb

HAIMER sensors: Accuracy that cannot be beat!
For centering bores and shafts

— Available in different versions

High measuring accuracy

- Czujniki HAIMER: Trudna do wyprzedzenia doktadnos¢
pomiarow!

— Dla otworéw centrujgcych oraz watow

— Dostepne w réznych wersjach

— Duza doktadnos¢ pomiaru

(- Sondy HAIMER: v presnosti méreni sotva prekonatelné!
- pro vycentrovani otvord a hfideli

- dostupné v riznych provedenich

— vysoka pfesnost méreni

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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Made in

Germany

haimer@haimer.su
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HAIMER 3D-TASTER/SENSORS

3D UHIMKATOPbI HAIMER/MEASURING INSTRUMENTS
PRZYRZADY POMIAROWE/MERICI PRISTROJE

== 3D nnaukarop 8 3D-Sensor (analog)

(MexaHnyeckwit) - For quickly finding work
— [ing GbICTPOrO HAXOXAEHMS piece edges
KPOMKM 3ar0TOBKM — Large dial gauge
— bonbuwoit undepbnar — Accuracy of gauge: 0,01 mm

— TouHocTb mHankauuu 0,01 MM

§ 3D-Sensor (digital)

= 3D nHauKaTop (undppoBoii) — For highest accuracy
— Bbicoyaiiuas To4HOCTb — Accuracy of gauge: 0,001 mm
— TouHocTb uuamkaumm 0,001 Mm — Easy to read thanks to big digits

— bonbwe nerko yntaemole LUdpb
VHAVMKaLWm

3 HAIMER Centro
— Centering device with non

= LlenTpounckarenn Centro turning indicator

— Uundepbnart npu BpaweHumn — For centering bores and shafts
0CTaeTcs B none 3peHus — Centering accuracy: 0,002 mm

— [Ing HaxoxaeHus ueHTpa — Large display: @ 60 mm

OTBEPCTUI W BANOB

— TOYHOCTb LEHTPUPOBaHUS
0,002 mm

— bonbuwoii unpepbnat
anametpom 60 mMm

3D-Sensor New Generation Centro
Improved mechanics and Quick and precise centering
a new, compact design of bores and arbors

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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d 3D-Sensor (mechaniczny) b 3D sondy (mechanické)

— Do szybkiego znajdywania krawedzi - pro rychlé vyhledani hran obrobku
detali obrabianych - velky méfici indikator
— Duzy wskaznik zegarowy - presnost méfeni 0,01 mm

— Doktadno$¢ wskazan: 0,01 mm
B 3D sondy (digitélni)

md 3D-Tester (cyfrowy) - pro nejvysSi presnost
— Dla najwyzszej doktadnosci - presnost méfeni 0,001 mm
— Doktadnos¢ wskazan: 0,001 mm - snadno Citelné diky velkym €islicim
— Latwos¢ odczytu zapewnia duzy

wyswietlacz Bl HAIMER Centro

- indikator zajistitelny proti otaceni

il HAIMER Centro — pro vycentrovani otvor( a hfideli
— Urzadzenie do centrowania z - presnost vycentrovani: 0,002 mm

nieobrotowym wskaznikiem - velky ukazatel: @ 60 mm

Do centrowania otworow i watéw
Doktadno$¢ centrowania: 0,002 mm
Duzy wyswietlacz: @ 60 mm

Digital 3D-Sensor Universal 3D-Sensor Zero Master

Highly accurate — HAIMER quality since Small but nice
safe handling 1988

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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CUCTEMA MHCTPYMEHTAJIbHOIO XO391CTBA
LOGISTIC SYSTEM/SYSTEM LOGISTYCZNY
LOGISTICKY SYSTEM

= Cucrema UHCTpyMeHTanbHoro xo3saiictea HAIMER sBnsietcs noruyHbim
3aK/1I04eHneM NIMHeNK npoaykumn Haimer, kak napTHepa no KOMMIEKCHbIM
peweHnsm B 061aCTM 3aXnMMa MHCTPYMeHTa. Takas cuctema no3ponser
ONTUMU3NPOBATb XPAHEHNE, NOLTOTOBKY 1 HACTPOIKY UHCTPYMeHTA. PYHKUMOHANbHAS
11 3PrOHOMMYHAs OpraHu3aums paboyero MecTa rapaHTUpyeT BbICOKYI0 3 PEKTUBHOCTD
paboTsl.

The HAIMER Tool Management completes the HAIMER product program
as a system partner around tool clamping. It simplifies and optimizes the storage,
setup and management of tools. The functional and ergonomic criteria for the design
of work stations guarantee efficient working.

s HAIMER Tool Management dopetnia program produktéw HAIMER jako
system partnerski w zakresie oprawek narzedziowych. Upraszcza oraz optymalizuje
magazyn, ustawienie oraz zarzadzanie narzedziami. Funkcjonalne i ergonomiczne
kryteria projektowania stanowisk pracy gwarantujg skuteczna prace.

bl Systém spravy nastroju HAIMER dopliuje spektrum produktu firmy
HAIMER jako systémového partnera pro upinani nastrojl. Zjednodusuje a optimali-
zuje sklady, montéze, sefizovny a umozniuje spravu nastroju. Funkéni a ergonomické
uzpusobeni pracovisté garantuje efektivni praci.

haimer@haimer.su
www.haimer.su
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= WHcTpyMeHTanbHOE X0351CTBO

— MogynbHas cuctema opraHu3saumm paboyero NPOCTPaHCTBA Noj,
TpeboBaHus 3akasunka

— TepmoycapoyHoe, 6anaHcMpoBoYHOe 060pPYyA0BaHME U YCTPOUCTBO
npeABapuTeNbHOI HACTPONKW MHCTPYMEHTA MHTErPUPOBaHbI B
npeanaraemylo KOHLEnumio

— YucToe 1 U30NMPOBAHHOE NPOCTPAHCTBO A/ PabOThI C BbICOKOM
KOHL,EHTpaLmeii BHIMaHUs

ER Tool Management

— Modular room design to customer's requirements

- Shrinking, balancing and presetting already integrated into the concept
— Tidy and isolated solution for concentrated working

e Tool Management

- Projekty modutowych pomieszczen dostosowanych do wymogéw klienta

— Urzadzenie termokurczliwe, do wywazania oraz do ustawiania zintegrowane
z koncepcja.

- Czyste i odizolowane rozwigzanie dla skoncentrowanej pracy

- Sprava nastrojl

— modularni uzplisobeni pracovisté dle pozadavki zakaznika

- tepelné upinani, vyvazovani a sefizovani nastrojli je v tomto
konceptu jiz zahrnuto

— uspofadana a jednotlivé oddélena mista pro soustrfedénou praci

haimer@haimer.su
www.haimer.su





